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Abstract:The 18th century, unlike previous and subsequent centuries, did not offer any new developed
linguistic theory. Basically, there is an accumulation of things and methods of work described in old
ideas, and some scientists (more philosophers than linguists themselves) have expressed fundamental
theoretical concepts that have gradually changed general ideas about language.

Any linguistic phenomenon, becoming an object of study on a particular synchronous section, should
be considered in its diachronicity. In order to study and achieve "a complete understanding of
language, we need to deal not only with anatomy and philosophy, its form and functions, but also its
ontogenesis, development and historical evolution." The concept of "beauty” in the linguistic field of
English language in the 17th-18th centuries will be interesting because it can find the origins of
modern theories and opinions on this issue, since "in the early English grammar writers, they must
look for the descriptions of the language later elaborated in the descriptive grammar of modern
times”.
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Secolul al XVIll-lea, spre deosebire de secolele anterioare si ulterioare, nu a oferit nici
o noud teorie lingvistica dezvoltata. Practic, a existat o acumulare de fapte si metode de lucru
descrise in cadrul ideilor vechi, iar unii oameni de stiintd (mai mult filozofi decat lingvisti
propriu-zisi) au exprimat concepte teoretice fundamentale care au schimbat treptat ideile
generale despre limba.

Orice fenomen lingvistic, devenind un obiect de studiu pe o anumita sectiune sincrona,
ar trebui s fie luat in considerare in diacronia sa. In scopul studierii si realizarii "unei
intelegeri complete a limbajului, este necesar s ne ocupam nu numai de anatomie si filozofie,
de forma si functiile sale, ci si de ontogeneza, dezvoltarea si evolutia sa istorica" [1, p. 5].
Considerarea conceptului “frumusete” in campul lingvistic al limbii engleze din secolele
XVII-XVIII va fi interesanta in sensul cd poate gasi originile teoriilor si opiniilor moderne pe
acest subiect, deoarece "anume in scrierile gramatistilor englezi timpurii trebuie de cautat
germenii descrierii limbii, care a fost realizata ulterior in gramatica descriptiva a timpurilor
moderne” [2, p. 190].

Mai mult decat atat, teoria gramaticald a unei anumite perioade intr-un fel sau altul
reflecta nivelul de dezvoltare a limbajului unui anumit moment. Un apel la istoria limbii
engleze, care este interesanta in sine si, din cate stim, pe acest material, care nu a fost inca
realizat la scard largd, ar putea ajuta la intelegerea mai bund a originilor interpretérilor
contradictorii existente ale acestor fenomene gramaticale si a arunca o lumina suplimentara
asupra esentei fenomenelor in sine.

Obiectul studiului este interpretarea formelor conceptului “frumusete” in campul
semantic al operelor autorilor englezi din secolele XVII-XVIII. Perioada de studiu se
caracterizeazd prin aparitia primelor gramatici ale limbii engleze, scrise mai intai in limba
latina si apoi traduse 1n limba engleza.

Secolul al XVII-lea a fost marcat de lupta pentru codificarea normelor limbii engleze,
cauzata de "o stare destul de haotica a regulilor standardului literar" [3, p. 104]. La sfarsitul
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secolului al XVIl-lea si inceputul secolului al XVIII-lea, problemele structurii gramaticale a
limbii engleze au atras atentia filologilor. Cercetarea gramaticala este influentatd de conceptul
general filosofic al structurii unei limbi, care obligd cercetatorii sa treacd de la concepte la
definirea categoriilor gramaticale. Un exemplu frapant al acestui lucru este gramatica lui J.
Harris "Hermes sau ancheta filosofica privind gramatica universald" (London, 1771.)

Desi in istoria lingvisticii nu existd o singurd periodizare a dezvoltarii gandirii
gramaticale, as dori sa subliniez doua domenii in care s-a dezvoltat. Unii autori ai gramaticii
timpurii au cautat sa elaboreze un set de reguli, altii, care nu s-au limitat la descrierea faptelor,
au incercat sa legitimeze acest set. VVa fi vorba de gramatica perioadei pre-stiintifice, care
incepe la sfarsitul secolului al XVI-lea. Printre aceste gramatici ar trebui sd se distinga
lucrarile, cum ar fi "Brefgrammar for English" din 1585 de William Boullocar si gramatica
normativa a secolului al XVIII-lea.

Gramaticile normative de J. Harris, J. Greenwood, Picborn, Word, Louth si alti autori
prezintd nu numai o serie de reguli gramaticale, ci si restrictii asupra utilizdrii anumitor
"modele gresite gramaticale" [4, p. 11-12]. Gramatica timpurie a limbii engleze a fost astfel
destinatd a fi predatd in scoli si colegii, adica au servit scopurilor practice. Interpretarea
fenomenelor gramaticale care pot fi observate in aceste gramatici si categoriile de verbalizare
a unor concepte, in special, se explica In mare parte prin dezvoltarea stiintei si a obiectivelor
de predare a limbii engleze in conditiile in care aceste manuale au fost intentionate.

E. Vorlat subliniaza ca, in descrierile morfo-semantice ale sistemului temporal greco-
latin, a fost trasatd o paralela intre timpul gramatical si conceptul extra-lateral al timpului,
conform cdruia "definitia formelor gramaticale se refera la perioada sau timpul definit de
momentul vorbirii” [5, p. 302].

Dezvoltarea teoriei gramaticale englezesti a secolelor XVII-XVIII a fost influentatad de
doua sisteme verbale din antichitate: sistemul de stoici si Dionysius Trax, utilizat in gramatica
lui William Lily, si sistemul lui Varro, care 1-a inspirat pe Petrus Ramus.

Este traditional sa se Inceapa analiza teoriei lingvistice din secolul al optsprezecelea cu
John Locke, iar tratamentul sdu asupra limbii ridicd problema interdependentei functiilor
referentiale si sociale ale limbii mentionate mai sus. Angajamentul social obligatoriu cu care
Locke a fost foarte preocupat este ca discursurile filosofice sau stiintifice nu trebuie sa
abuzeze de limbaj 1n niciuna dintre modalitatile comune, cum ar fi utilizarea unor termeni
care nu au nicio idee sau nu au o idee clara atasata acestora [6, p.222]. Constientizarea
limbajului lui Locke este adaptatd la scena filozofica sau stiintifica a discursului mai mult
decat orice alta scena [7, p.52-53].

Teoreticianul britanic al limbii secolului al XVIIl-lea, cel mai strans asociat cu, desi
nu este cel dintai la care sa se inteleagd metoda filogenetic-comparativa este orientalul galez
William Jones. Studiul comparativ al limbajului sanscrit si al limbajelor clasice il determina
pe Jones sa prezinte un antecedent indo-european pierdut:

Limba Sanscrita, indiferent de vechime, este de o structura minunatd, mai perfectd
decat cea greaca, mult mai abundenta decdt cea latina, si mai rafinata decdt oricare dintre
ele, dar purtdnd pentru ambele o afinitate mai puternica, atdt in radacinile verbelor cat si in
gramatica, decadt ar fi putut fi produsa accidental ; atdt de puternica incdt nici un filolog nu le
putea examina pe toated trei, fara a le crede ca au izvorat dintr-o sursa comund, care
probabil ca deja nu mai exista [9].

Unele teorii ale limbajului din secolul al XVIlI-lea, cum ar fi cele despre originea
artelor verbale, In care diferitele functii ale limbajului se topesc in considerarea limbajului
insusi, paradoxal, rezultatul scenei cele mai functionale de utilizare a limbajului cu o
dezbatere in cadrul forului politic. Izolarea masurii si a proportiei limbajului in sine, cu
trasaturi la care oamenii sunt in mod inerent atrase, incepe in lumea politica, dar in
indeplinirea logicii interne prin care se exercita preferinta, artele verbale incep sa se desprinda
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de civic si viata sociald, sa devind obiecte produse de o categorie separatd de oameni pentru
un set distinct de scopuri. Multi scriitori impartasesc opinia conform careia starile primitive
ale societatii ar combina rolul poetului, muzicianului, istoricului si legiuitorului. Progresul
treptat al societatii vede cd aceste roluri se separd, rafinarea unor dictionare poetice si
prosodia devenind prea impovaratoare pentru mijloacele de istorie civica sau instruire. Poezia
devine, de-a lungul timpului, prea rafinatd pentru a fi integrata in mod util cu functiile civice
si politice ale limbii; devine o profesie, practicatd de oameni cu o anumitd credintd
profesionald. Poetii pastreaza si perfectioneaza o dictaturd care iese din uz comun $i, prin
urmare, isi izoleaza limba. Limba in sine, mai degraba decat limba pentru alt scop, devine un
obiect de gust si discriminare, un element de consum. Dupd cum mentioneazd Hugh Blair,
"Limba a fost facuta pana acum, ca sa fie un instrument de cel mai rafinat lux. Nu se
odihneste in simplitate, avem si ornament, nu sunt multumiti de faptul ca avem conceptiile
celorlalti care ne-au fost facute cunoscute, facem o noud cerere, sa le avem atdt de decorate
si impodobite ca sa ne distram de fantezie; §i aceasta cerere, sa gasit foarte posibila spre
satisfacere™ [10]. Artele verbale care au provenit din discursul celebrator, legislativ si
memorializant al unei societdti, realizdnd si inregistrand istoria sa, sunt treptat separate de
aceste functii.

Romantismul englez a dat nastere unui limbaj poetic care a reusit sd transmitd
sentimente puternice cititorilor, sa poetizeze la un nivel inalt de creatie. Romantismul englez a
fost cel care, timp de jumatate de secol, a predominat literatura vremii. Chiar daca in prima
perioadd se simteau influentele Iluminismului, Blake si Burns continud sa existe pe scena
literard, la inceputul ultimului deceniu al sec. al XVIII-lea.

Influentele iluministe erau prezente inca, tradigiile acestui curent existand la poetii
generatiei vechi — Burns si Blake, cat si la cei din generatia noud: Godwin, Wordsworth,
Coleridge si Southey. Cu toate acestea, se va trece intr-o alta tabara si anume, aceea a reactiei
impotriva Rrevolutiei franceze si a [luminismului.

Astfel, filosofia si estetica romantismului incep sa se afirme tot mai bine si mai
congtient. Literatura romantica a dus la o infelegere cat mai elocventa a viziunii artistice, lucru
pe care o sa il observam mai bine in subcapitolul urmator, unde vom face o analiza a celor
mai apreciafi romantici englezi.

Imaginile descrise alaturi de frumusetea eterna sau de melancolia nelipsita din operele
autorilor romantici, dau nastere unei armonizari depline, scpecifice romantismului.
Preocuparea romanticilior a fost sa de a nastere unui frumos vesnic, etern, care sa se adapteze
la cerintele unei societati aflate intr-o continud miscare. Conceptul de frumos al romanticilor,
trebuia sa fie unul care sa ddinuiasca peste timpurile instabile si sensibile. Sensibilitatea
romanticilor a dus la crearea unui concept care, raportat la notiunea de absolut, prezinta
caracteristicie de baza ale curentului literar dezbatut — Romantismul.

Problema pentru cititorii si scriitorii din secolul al XVIII-lea este ca termenul de
»~frumusete” trebuie sa fie inteles ca reprezentant (si, prin urmare, mediat), fiind in acelasi
timp aparent capabil sa ofere accesul la "natura" nemijlocita - cea mai mediatd din toate
aspectele unei lumi exterioare a omului. Practicantii de peisaj contemporan inca trag uneori o
imagine a peisajului "natural" sau "neatins" care existd In afara punctului uman, iar
teoreticienii si criticii continud sd sublinieze imaterialul peisajului ca produs al ideologiei;
aceasta fiind o problema pe care "frumusetea" nu o lasa niciodatd In urma si o distinctie care
nu este niciodata rezolvata.

Contradictiile dintre aceste doud pozitii sunt, in parte, ceea ce face termenul
»~frumusete” un domeniu atat de bogat pentru cei care studiaza literatura din secolul al XVIII-
lea. Exemplele mele de deschidere sugereaza, bineinteles, o inclinatie spre baza imateriala si
ideologica a frumusetii si implicit sugereaza ca termenul ,,frumusete” este o comodificare a
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naturii, cd natura in sine este intotdeauna deja o constructie culturald, ca este produsd in
moduri contingente in momente diferite 1n variate societati.

Desi este tentant sa ne imagindm frumusetea ca intr-un fel "acolo", este important sa
recunoastem cd aspectele frumusetii din secolul al XVIII-lea nu se bazeaza doar pe fizicitate
si metafora dintr-un punct de vedere, ci sunt focalizate puternic asupra sensului spectatorilor
de ei 1nsisi si de dorintele lor. W. J. T. Mitchell a sustinut ca "nu existd viatd fard scop",
deoarece lumea "este deja Tmbracata in sistemele noastre de reprezentare” [8, p.38]; la randul
nostru, am putea intelege productia unei frumuseti ca o etapizare a sinelui fata de o audienta.
O preocupare centrald pentru cei care o produc este intrebarea cum se poate localiza pe sine si
ce structuri intelectuale, emotionale si fizice le permit sau le permite sa faca acest lucru.

Estetica britanica din secolul al XVI11l-lea sa adresat unei varietati de intrebari: Ce este
gustul? Ce este frumusetea? Existd un standard de gust si de frumusete? Care este relatia
dintre frumusetea naturii si cea a reprezentarii artistice? Care este relatia dintre o arta
frumoasa si cealalta? Cum ar trebui ca artele plastice sa fie clasate unul fata de altul? Care
este natura sublimului si ar trebui sa fie clasificat cu frumosul? Care este natura geniilor si
care este relatia lor cu gustul estetic?

Unul dintre pictorii cei mai admirati si cel mai solicitat de englezi in secolul al
optsprezecelea a fost francezul din secolul al XVIl-lea, Claude Lorraine, a carui imagine a
peisajului italian a devenit sinonimd cu frumusetea ideald. Inspiratia pentru designerii
gradinilor englezesti (cum ar fi la Painshill din Surrey), pentru romancierii gotici, cum ar fi
Ann Radcliffe, si, desigur, pentru cei care il cautd pe Gilpin si multimea de amatori de pictura,
peisajele clare pe scard largd in prim-planul unor peisaje uriase.

Dupa cum vom vedea in continuare, la autorii romatici amintifi, vom avea in vedere
dimensiunea frumosului din cadrul operei lor, felul in care acesta era exprimat, pentru ca
tocmai acest concept este punctul de referintd al fenomenului literar romantic. Modul de
abordare este diferit, insd in acelasi timp exista si un punct comun in ceea ce priveste
realizarea scrierilor romantice “ inainte de toate, aceasta frumusete este vesnica, nu este
supusa nasterii §i pieirii, nu sporeste si nu se impugineaza”[11, p. 138].

De cele mai multe ori, vom observa o raportare la frumos, prin antiteza cu uratul.
Acest lucru este posibil la romantici, deoarece ei nu vedeau in urat opusul frumosului, ci o
modalitate de a scoate in evidentd un sistem unitar din care se desprinde ideea pe care doreau
sd o prezinte cat mai elocvent, ei apeland la orice metoda de exprimare a Eului interior.
Foloseau adesea asocieri contrastive, de tipul frumos/urat, finit/infinit, bun/rau etc.

In perioada romantica, frumosul reprezenta bunul gust, setea de cunoastere si de
libertate, asa cum se va observa si in continuare.

In afirmatiile despre efectele obiective ale peisajului, trei scriitori de la jumatatea
secolului XVI1II sunt deosebit de folositori pentru noi: Edmund Burke, Henry Home Lord
Kames i Thomas Whately. Influenta literard a cercetarii filosofice a lui Burke asupra originii
ideilor noastre sublime si frumoase (1757) este greu de supraestimat pentru conturile
ulterioare ale peisajului, indiferent daca luptele Iui Gilpin definesc pitorescul, in scenele lui
Radcliffe, peisajul sublim si frumos care afecteaza eroinele ei cu atat de imediate, sau poate
cel mai faimos in Frankenstein-ul lui Mary Shelley. Accentul lui Burke asupra efectelor
fiziologice ale peisajului sublim si frumos - cel aliniat cu masculinitatea si puterea, celalalt cu
feminitatea si social-a adus simtul prin care peisajele fizice au avut efecte obiective,
intinderea sau relaxarea nervilor si provocand disconfort fiziologic sau placere. La randul sau,
in timp ce Kames si Whately recunosc aceste categorii de baza ale sublimului si frumosului,
ceea ce poate este cel mai interesant cu privire la munca lor este nevoia de a mapa o gama mai
larga de forme de peisaj la care oamenii ar rdspunde in mod constant in moduri imediate si
particulare, si pentru a face distinctia intre calitatile inerente si efectele emotionale.
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In Elements of Criticism (1762), Kames a folosit exemplul propriei sale experiente in a
intra intr-o gradina:

Il percep sd fie frumos sau pldacut; si consider cd frumusetea sau agreabilitatea
apartin obiectului sau ca una dintre calitatile sale. Din nou, cand imi intorc gdndurile din
gradina la ceea ce trece in mintea mea, sunt constient de o emotie placuta, pentru care
gradina este cauza. Placerea aici este simtita nu ca o calitate a gradinii, ci a emotiei produse
de ea .... Acceptabil si dezagreabil, atunci, sunt calitatile obiectelor pe care le percepem:
placute si dureroase sunt calitatile emotiilor pe care le simtim. Calitatile anterioare sunt
percepute ca aderdnd la obiecte; acestea din urma sunt considerate ca fiind existente in noi
[12].

Blocul evident de piedici aici este increderea lui Kames ca calitdtile frumosului si
placutului sunt evident perceptibile si obiective si cd raspunsul sau individual poate sta fara
probleme pentru experienta tuturor. Cu toate acestea, dupd ce a facut astfel de afirmatii, el
devine posibil sd-si imagineze o serie de forme de peisaj diferite, dintre care toate vor fi
abordate in anumite moduri (desi modalitatile care, presupunem, corespund in mod inevitabil
propriilor sale reactii).

Structura conceptuald a unitatii lingvistice dedusa din semnificatia semnului nominativ
ne permite sd facem anumite observatii cu privire la structura reprezentdrii cunostintelor
existente In gandirea umand [13, p.146]. Acest concept In limba engleza include un numar
mare de imagini legate de diferite sfere ale vietii; un concept poate include natura, aspectul
uman si trasaturile caracterului. In ierarhia imaginilor de frumusete in limba englezi,
imaginile perceptive ale naturii (natura) sunt puse pe primul plan [14, p.122].

Frumusetea naturii este descrisa in literatura englezad printr-o gama larga de culori,
incepand de la cerul albastru turcoaz cu nori albi si termindnd cu o vegetatie verde
stralucitoare. S-a aritat ca literatura engleza este caracterizatd de un luciu de obiecte. In ceea
ce priveste natura este strdlucirea frunzelor, petalelor, stralucirea soarelui. Scriitorii englezi
din secolul al XVIll-lea idealizeaza frumusetea fara infidelitate. Totul trebuie sa fie perfect
frumos, curat si orbitos: "in umbra unui tufis inalt de laur, lumina soarelui a alunecat peste
frunzele lustruite™ [15, p.17]; "Lacul verde pleaca” [15, p.53].

Trebuie remarcat faptul cd importanta deosebita in literatura engleza este asociata
descrierii parfumurilor. In naturd exista o multime de arome drigute si delicioase: "mirosul
bogat de trandafiri, mirosul greu al liliacului sau parfumul mai delicat al ghimpei inflorite in
roz" [16, p.72], "aerul dulce aromat™ [16, p.110].

Poetii si scriitorii englezi sunt preocupati de vesnicia, imensitatea si misterul cerului.
Puterea si puterea lui invizibild ii intereseaza pe cititori. In literatura engleza din secolul al
XVIll-lea paleta de culori a cerului este foarte luminoasa. Frecvent cerul este descris in culori
albastre si turcoaz.

O trasaturd speciald In descrierea naturii de catre scriitorii englezi este iubirea
inexplicabila a florilor. Florile si plantele descrise in lucrdrile de literatura sunt de diferite
tipuri, parfumuri si culori. De exemplu, copaci inalti care traiesc indelung, paduri groase,
campuri plantate, toatd aceastd frumusete a naturii este prezentatd in literatura englezd. O
gama largd de culori este izbitoare in luminozitatea si varietatea sa. Acolo, cititorul poate gasi
un labirint de aur si de miere si frunze stralucitoare de iedge verde si trandafiri rosii aprinsi,
pansamente purpuriu colorate.

In literatura engleza, apa este sursa a tot ceea ce este viu, 0 componenti importanta si
necesard a vietii. Apa este un element puternic si natural (uneori dezastru) dincolo de
controlul uman, care poate provoca o furtund de emotii la o persoand. Raul este descris de
poeti si scriitori ca un fel de fetitd jucausa, cu care va simtiti mereu amuzant si confortabil in
privat.
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Marea 1n literatura engleza este descrisa in imaginea unui tip foarte tanar. Nu mai este
atat de linistitd si supusd. Autorii subliniazd amploarea si profunzimea ei. Marea pastreaza
vechile mistere. Marea ofera o placere esteticd, cineva vrea sa se bucure de ea. Persoana simte
ca se Incredinteaza si secretele sale marii. Oceanul este prezentat ca fiind cel mai necontrolat
dintre toate elementele. Forta, puterea si caracterul se Imbind intr-una in ea.

Toamna 1n literatura engleza este descrisd ca fiind extraordinar de frumoasd, timpul
anului care este plin de distractie. Toamna straluceste cu culorile galbene, rosii, scortisoara si
altele. Covorul de aur din frunze acopera strazile. Frecvent in literatura engleza se poate gasi
descrierea verii.

Vara este descrisa de scriitorii britanici ca un timp delicat si dulce al anului
Frumusetea naturii este descoperitd in culori stralucitoare. Varietatea culorilor este cea mai
mare in timpul verii. Flori stralucitoare, fructe, iarba verde, frunzis de copaci, soare stralucitor
- toate acestea si multe alte fructe de vara pot fi gdsite in creativitatea poetilor si scriitorilor
englezi.

Primavara in Anglia reprezinta o viata noud dupa conditiile dure de iarna. Rece devine
din ce in ce mai rar; zilele devin mai lungi si mult mai calde. Peste tot existd plante verzi,
copaci acoperiti cu frunzis, primele roze inflorite. Noua primavara, dupd ploile recente, este
descrisd de poeti ca ceva sacru si nevinovat. Natura este pictata verde, lalele infloresc in
gradini, aerul este plin de 0 aroma ametitoare.

In timpul iernii, zapada impristie terenul in Anglia in doar citeva zile. Restul iernii
englezesti seamina cu toamna rusi: ceatd, umiditate, ploaie si vant. In literatura englezi puteti
vedea rar descrierea iernii. Dar cind scriitorii si poetii englezi scriu despre iarnd, folosesc
exact timpul in care strazile sunt acoperite cu un strat mic de zapada. Ei vorbesc despre
strazile acoperite de zdpada ca si cum ar fi acoperite cu argint si fulgi de cristal.

Intregul peisaj este insa admirabil adaptat la ruinele solemne ale lui Fountain Abbey,
care se afla in centrul sau.

Dupa studierea literaturii engleze, concluziondm ca natura engleza este o componenta
foarte importantd a literaturii. Pot reflecta sentimentele si emotiile personajelor care se
amesteca cu ele. Sufletul unui om si lumea naturii sunt interdependente, se reflecta unul in
celdlalt si sunt In armonie. Dar, deseori, ea serveste ca o imagine autonomd independentd de
personaje sau, uneori, poate fi un protagonist. Frumusetea naturii poate avea, de asemenea, un
rol foarte important in activitatea narativd ca supliment la actiunea principala. Scriitorii si
poetii englezi glorificd natura. Are puteri spirituale si vindecdtoare. Sesiunea cea mai frecvent
utilizatd de scriitori si poeti englezi este cea de vara. Putin mai rar primavara si toamna si
foarte rar iarna este descrisa in creatiile poetilor si scriitorilor englezi.

Cu ajutorul culorilor stralucitoare, scriitorii transmit cititorilor o dispozitie romantica,
o spiritualitate subtild si prospetime rece. Este o caracteristicd foarte interesantd a literaturii
engleze cd, cu ajutorul unor mijloace expresive si, cel mai adesea, de metafore, frumusetea ne
aduce la viata, este capabild sd vorbeasca, sd auda si sd se simta ca o persoana.
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